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ORIZNI A REMENYT - AZ 1950-ES EVEK EMLEKEZETE
A RENDSZERVALTAS UTAN
NYIiRI JANOS HA MAR ITT A TEL (1991) CiMU TEVEJATEKABAN"

DIENES VIKTOR

Nyiri Janos Le Ciel est en Bas cimii 1970-ben Parizsban bemutatott dramajabol
Szényi G. Sandor rendezett tévéjatékot, amely Ha mar itt a tél cimen 1991. aprilis
3-4n keriilt adasba. A szindarab és a film eltér6 torténelmi és tarsadalmi kornyezet-
ben sziiletett. Mig az el6bbi az 1956-os magyar forradalom, attételesen az 1968-as
pragai tavasz eseményeire utal, és egy igazsagosabb jovo igéretét fogalmazza meg,
addig az utdbbibol inkabb az elkeseredettség hallik a valtozatlan magyar viszonyok
lattan. A film a rendszervaltas els6 éveinek 1atoszogébol mérlegeli az 6tvenes évek
jelentéségét.

A mi cselekménye egy szinindvendék szerelme koré szervezodik, amely a dik-
tatura kornyezetében bontakozik ki. A jelenetek nagy része a sziniakadémia proba-
termében jatszodik, ahol a miivésztanar elképzelései szerint nincs helye a partutasi-
tasoknak. A cselekmény alakulasa racafol az elképzelésre. A szerelmesek torténete
az illegéalis szerelem narrativdinak mintajat koveti, nem Rémeo és Julia szerelméét.

Forgatokonyvével Nyiri kérdéssé teszi a rendszervaltas 1956-r6l szo6lo alapi-
tomitoszat. Miivének iizenete nem illett a rendszervaltas els6 éveinek diskurzusaba,
visszhangtalan maradt. Nyiri tipikus példaja azoknak a magyar emigrans iroknak,
akiknek a rendszervaltas utan nem sikertilt reintegralddni a hazai kulturalis életbe.

Senki sem préféta a sajat hazajaban

1956 novemberében, miutan megindult a szovjet hadsereg magyarorszagi invazio-
ja, ha csak egy rovid idore is, de megnyiltak a hatdrok, és a forradalom leverését
kovetéen szamos fiatal tehetséges miivész elhagyta az orszagot. Koztik volt a
Szinhaz- és Filmmivészeti Fdiskolan szinhazi rendezéként végzett Nyiri Janos is,
akit 24 évesen Szegeden ért a forradalom szele, ahol a kialakul6 tiltakoz6é mozgal-
mak élére allt. 1956. oktdber 23-an lazadd katonak és értelmiségiek egy kis cso-
portjaval Budapestre érkezett, ahol szintén a felkelés aktiv részesévé valt. Lelkesito
radioprogramokat kozvetitett, amivel magara vonta a hatésagok figyelmét, és ez
meghatarozta életének tovabbi alakulasat, hiszen a forradalomban bet6l1tott szerepe

Eléadasként elhangzott Miskolcon, 2019. november 21-én A mozgokép és vilaga cimi
konferencian (ME BTK Antropoldgiai és Filozofiai Tudomanyok Intézete).
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miatt emigralni kényszertilt, €s csak az 1973-ban meghirdetett amnesztiat kdvetden
térhetett haza.*

Kiss Yudit Nyiri Janos életérdl és munkassagardl szold rovid, ugyanakkor hi-
anypotlo irasaban azok kozé a nagy reményt fiatalok kozé sorolta Nyirit, akinek
életét ,,a 20. szdzad dramai fordulatai torték ketté”,? azonban Franciaorszagban és
Angliaban elért sikerei arnyaljak ezt az allitast. Elismert szinhazi rendezd, Gjsagiro
és ir6 valt beldle, akinek mar elsd szindarabja ,,6ridsi politikai és kritikai vihart
kavart”,® melyet természetesen igazi kozonségsiker kovetett. Nyiri ugyanis Le Ciel
est en Bas* cimen Périzsban bemutatott dramajat — nem sokkal a pragai tavasz
eseményei utdn — ,,a budapesti és pragai elvtarsainak™ ajanlotta, igy korbacsolva fel
az érzelmeket egy bizonytalan politikai helyzetben. Az dsbemutatdt kdvetden —
melyet Nyiri René Dupuyvel kozosen rendezett — a szindarabot sikerrel jatszottak
Ausztria, Anglia, az Amerikai Egyesiilt Allamok és Ausztralia szinpadain is,® sét
1981-ben a BBC megbizasabol — a szintén *56-os emigrans — Sasdy Péter tévéjaté-
kot rendezett beldle If Winter Comes® cimen, melyet német, majd a rendszervaltast
kdvetden magyar filmfeldolgozas kovetett.

Az 1960-as évek végén Nyiri csaladjaval Franciaorszagbdl Angliaba koltozott,
6 azonban tovabbra is kétlaki életét élt, mindkét orszadgban dolgozott. Szinhazi
rendezéként a francia klasszikus drama megjelenitésére torekedett az angol szinpa-
don, Franciaorszagban viszont az angol drdmairodalom szinre vitelére véallalko-
zott.” Nyiri Janos paradigmatikus esete a kulturalis kozvetitének, mely szerepet
tudatosan vallalta, e kultarakozvetitd szerepét emelte ki a Times is a halalakor koz-
olt palyaképben.®

Nemzetkozi sikerei ellenére, amelyeket 1979-ben®, majd 1989-ben®® kiadott re-
gényeinek megjelenése csak még tovabb fokozott, Nyiri nem tudta meghdditani a

Nyiri a forradalom utan 16 évvel, a New Statesman hetilap megbizasabol tért vissza
elészor Magyarorszagra. Kéthetes latogatasanak eseményeit A Chilly Spring in Buda-
pest cimi riportjaban 6rokitette meg. Lasd NYiR1 1973.

2 Lasd Kiss 2014.

8 Lasd [s. a.] 2002.

Le Ciel est en Bas [Alacsonyan van az ég alja]. Nyiri dramairi premierje. Az eléadas a
parizsi Théatre de 1’ Athénée-ben keriilt bemutatasra 1970 szeptemberében.

5 Lasd [s. a.] 2002.

& If Winter comes [Ha mar itt a tél]. A film 1981. december 21-én keriilt adasba Paul
Scofield, Denis Lawson és Cherie Lunghi fészereplésével.

Ebben az idében Copperfield David torténetét allitotta francia szinpadra, illetve bemutatta
az angol kozonségnek Moliere Képzelt betegét a londoni Vaudeville szinhazban. A ké-
s6bbiekben tobbek kozott az 6 rendezésében keriilt szinpadra a Figaro hdzassaga, a
Phaedra, illetve Jean Brodie kisasszony fénykora Eurdpa kiilonb6z06 szinpadain. A fele-
ségével kozodsen alapitott szinhazi tarsulatuk a Le Jeune Théatre de Marseille élén Be-
aumarchais, Racine és Oscar Wilde darabjait rendezte. Lasd [s. a.] 2002.

8 [s.a.] 2002.

Lasd NYIRI 1979. Nyiri elsé regénye, melyben az 1956-os forradalom eseményeit be-
sz¢li el. Eddig kizarolag angolul jelent meg.
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magyar kozonséget, pedig irodalmi munkassagaban (dramaiban és regényeiben)
foként magyarorszagi €lményeibdl meritett. Ezek az élmények elsdsorban gyer-
mek- és fiatalkora koré csoportosithatok (sziilei valasa, a masodik vilaghaboru, a
holokauszt, a féiskolai évek és a forradalom).

Moldova Gyorgy Nyirirdl irt megemlékezésében kiemeli, hogy baratja mennyi-
re szenvedett miiveinek hazai sikertelensége miatt, hiszen az elismerés vagya mar
foiskolas éveit végigkisérte, amely érzés az emigraciot kdvetden csak még inkabb
feler6sodott benne.!! Valasztasaival mégis elszigetelte magat a Kadar-kor miivé-
szetpolitikaja altal uralt kulturalis élettl.> Ennek ismeretében kérdésként vetédik
fel, hogy képes volt-e betolteni, és ha igen, milyen modon a szamdra annyira fontos
kozvetitd szerepet a magyar €s a nemzetkozi kulturalis élet kozott, illetve, hogy
megfigyelhetok-e valtozasok ebben a szerepben a rendszervaltast kovetden. Ennek
a kérdésnek a megvalaszolasdhoz lehetdségként adodik a Nyiri szindarabjabol ké-
szlilt magyar tévéjaték elemzése.

,,Késhet a Tavasz, ha mar itt a Tél?”

crer

ban az 6tvenes években fennallo magyar viszonyoktol és politikai helyzettdl valo
elidegenedés motivalta, visszaemlékezésében ugyanakkor kiemelte Nyiri elkotele-
zett baloldalisagat is: ,,[Nyiri Jadnos] egy meggy0zodéses demokrata és anti-
sztdlinista volt, aki azért ment el ’56-ban innen, mert utlta ezt az egész mindensé-
get, [...] ami itt volt, [...] ugyanakkor 6 egy nagyon baloldali ember volt élete vé-
géig.”®® Nyiri elkételezett politikai beallitddasat emelte ki cikkében Kiss Yudit is,
hozzatéve, hogy ,,a gyerekkori nélkiillozések, a koran elszenvedett tarsadalmi
igazsagtalansagok és a holokauszt” értelemszeriien vezették Nyirit a baloldalhoz,

10 Lasd Nyir1 1989. Lasd még NyiR1 1990. A Nyiri fémiivének is nevezheté Maddror-
szag, angol megjelenést kovetden egy évvel mar itthon is olvashatd volt. Megjelenteté-
sét azonban csak a “hangstlyozottan zsidé iranyultsag’” Makkabi Konyvkiadé — Téka
Konyvkiad6 vallalta, 5500-as példanyszamaval pedig csak egy szlik réteget ért el. Lasd
még NYIRI 2014. Masodszor a Corvina Kiad6 adta ki itthon, tilzott visszhangot azon-
ban ekkor sem keltett.

»Nyugaton tovabbra is jelentds sikereket ért el, sorra mutattak be dramait, de Budapest
az a szintér, amelyet Janos a legfontosabbnak tartott, nem hodolt be elétte. [...] Nehe-

zen viselte el ezt a mell8ztetést.” Lasd MoLDOVA 2015, 160.
12 ey

11

valtast megel6z6en, hiszen miiveinek abrazolasmodja — mind a holokauszt, mind a for-
radalom esetén — szembenallt a partvezetés altal diktalt elvekkel. (Nyiri természetesen
nyugaton, az allamszocialista intézményrendszerekt6l 1ényegében fiiggetleniil alkotott.)
Vo. SZIRAK 2004, 59: ,,A vészkorszakrol valod beszédet a kommunista diktatira tabuva
tette, illetve részben inautentikussa, amennyiben az »antifasiszta« ideologia keretébe he-
lyezte.” V6. még POMOGATS 2002, 265: ,,a forradalmi események értelmezése teljes
meértékben ala volt rendelve a kommunista diktatira er6szakosan érvényesitett ideologi-
ai és politikai érdekeinek.”
13 DIENES 2019.
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akit azonban , kritikus és szuverén egyénisége” meggatolt abban, hogy elére gyar-
tott, készen kapott ideologiakat fogadjon el, vagy hogy barmilyen parthoz csatla-
kozzon.*

Ezzel hozhat6 parhuzamba Szinetdr Miklos masik megallapitasa, aki Nyiri itt-
honi el nem ismertségének okait kiilonallosagaban, kiillonutassagaban latta: ,,Nyiri
[...] nem tartozott egyik szekértaborba se.”’® A személyét és a munkassagat itthon
ovez6 csend azonban, ugy tint, a rendszervaltast kovetéen megtorhet, 1990-ben
ugyanis Maddrorszag cimii regénye megjelent magyarul, 1991-ben pedig elsé
szindarabjabol egykori f8iskolai évfolyamtarsa, Szényi G. Sandor Ha mdr itt a té[*®
cimen tévéjatékot rendezett a Magyar Televizio szamara.'’

Miel6tt azonban ratérnénk a film részletekbe mend elemzésére, mindenképp ér-
demes kiemelni a szindarab és a tévéjaték eltérd torténelmi és tarsadalmi beagya-
zodottsagat, melyek révén az alkotasok jelentése és helyi értéke, ha nem is gyoke-
resen, de eltér egymadstol. Ezeknek a hasonlosdgoknak és kiilonbségeknek a részle-
tes feltarasa és bemutatasa azonban tilnyulik eme dolgozat keretein, igy most az
eltéréseknek csak azokra a 1ényegi elemeire mutatunk ra, melyek tudatositasa nél-
kiilzhetetlen a tévéjaték értelmezoi keretének kialakitasdhoz.

A két alkotas megjelenése kozotti évtizedekben jelentds torténelmi valtozasok
mentek végbe. Ezen valtozasok annak ellenére jelentékenyek, hogy a forrasok ta-
nusaga szerint a drama és az adaptalt tévéjatek torténete és karakterei megfeleltet-
het6k egymassal.’® Mint mar emlitettiik, a drama 1970-ben egy olyan politikailag
kényes helyzetben keriilt bemutatasra Parizsban, amely hozzajarulhatott a darab
népszeriiségéhez és sikeréhez, a rendszervaltast kdvetden itthon ilyen érdeklddés
azonban mar nem o6vezte, igy a filmben a szindarabhoz képest mashova keriiltek a
hangsulyok.°

Ennek a szemléltetésére példaként hozhatjuk a szindarab és a film cimének Gsz-
szevetését. Az eredetileg Le Ciel est en Bas cimmel bemutatott drama, amely fel-
hés, viharos idéjarasi koriilményre utal, vagy épp vihar kozeledését jelzi, szemben
all Shelley Oda a nyugati szélhez cimii versének zarésoraval, melyben szimboliku-
san a tavasz kozelgd eljovetele, vagyis az 6rok remény fejezddik ki, egy olyan
helyzetben, aminél rosszabb mar tigysem johet. A magyar tévéjaték cimvalasztasa-
val az angol filmvaltozat nyomdokaiban jar, ez a parhuzam pedig abbdl a szem-
pontbol 1ényeges, hogy mindkét adaptaciéo mar azutan késziilt, hogy Nyiri 1973-

14 Lasd Kiss 2014.

15 DieNEs 2019.

16 A cim utalas Percy Bysshe Shelley Oda a nyugati szélhez cimii versének zarosoréra.

17 A filmet elészor a balatonfiiredi fesztivalon mutatték be, ezt kdvetden, 1991. aprilis 3-
an kertilt tévéképernydre Darvas Ivan, Laszlo Zsolt, Stohl Andras és Naray Erika f6sze-
replésével.

18 Lasd [s. a.] 2002.

19 A rendszervaltas eseményei Ujabb, sajatos jelentésréteggel bovitik a magyar adaptacio
értelmez6i keretét, hattérbe szoritva ezzel a szindarab adott kontextusat, azonban az sem
negligalhato a tévéjaték elemzésekor.
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ban, a forradalom utan el6szor visszatérhetett Magyarorszagra, mig a szindarab
még ezt megeldzden keletkezett.

Nyiri els6 hazalatogatasarol irt riportjaban kiemelte csalodottsagat, miutdn meg-
tapasztalta, hogy az eltelt évek nem épp abba az iranyba sodortdk az orszagot, mint
amire 0 szamitott. Abban reménykedett ugyanis, hogy a forradalom eseményei
mindent egybevetve ,,mégiscsak megérték”, és hogy hazatérésekor olyan valtoza-
sokat fog tapasztalni, amelyek kozelebb hoztdk Magyarorszagot a nyugathoz, am
tévedett. Megjegyzi ugyan, hogy az orszag messze keriilt az ,,1950-es évek terror-
jatol”, mégis idegenkedve figyeli itthon maradt baratait, akik tovabbra sincsenek
hozzéaszokva ahhoz, hogy ne rettegjenek allandoan.?

Mindennek fényében megallapithat6, hogy mig a szindarab cselekménye, bemu-
tatdsanak idGpontjaban elsésorban a késziil6d6 viharra, az *56-os forradalom esemé-
nyeire utal — attételesen pedig a pragai tavasz eseményeire is —, és egy jobb, igazsa-
gosabb jovibe vetett hit fogalmazodik meg altala, addig a filmvaltozatbdl — és ennek
nyilvan a rendezdi koncepcio is forrasa — mar ezzel a varakozassal szemben megje-
lené csalodottsag hallik ki a néz6 szamara, melyet a rendszervaltas, egy uj korszak
eljovetele sem tudott feledtetni. A tévéjatékban megjelend elkeseredettség a valtozat-
lan magyar tarsadalmi viszonyokkal szemben nyilvanul meg.?* A film mindezek
ellenére mégsem tagadja a kozelg6 tavaszt. Bar mar nem bizik annak eljovetelében, a
remény langjat nem hagyja kialudni. Erre utal a viragz6 fa, tavaszt — reményt — valo-
di valtozas lehet6ségét megtestesité motivuma is a nyitokép kockain.

A dolgok mélyére asni

A Ha mar itt a tel Nyiri f0iskoléas éveinek emlékeibdl merit. A film cselekménye
egy prominens budapesti sziniakadémian jatsz6do szerelmi torténet, melyben egy
naiv kommunista fia és egy rendszeren kiviili, egykori horthysta katonatiszt lanya-
nak sorsszerli egymasra talalasat,’? majd a kor politikai és ideoldgiai vitdinak ke-
reszttiizében szerelmilk latszolagos bukasat kovethetjiik nyomon. Kiss Yudit és
Moldova Gyorgy ,,Romeéd és Jalia-torténetnek” nevezik a filmet,”® melyben két
vilag szembenallasat lathatjuk. Shelley versében a nyugati sz¢él mint a szabadsag, a
fiiggetlenség szimboluma jelenik meg (nyers, vad), amely szemben all a Foldkozi-
tenger almos, avitt vilagaval. Ilyen, vilagok kozotti szembenallasra utal tehat a film
is, amikor cimének valasztja a vers szalloigévé valt utolsé sorat.

A nyitoéképen felbukkané viragba borult faval és a hattérben hallhatdé madarcsi-
csergés hangjaival induld tévéjatékban a tavasz hangjaiba lassan belevegyiil a fel-

20 Lasd NYir1 1973.

2L Utols6 talalkozasuk alkalmaval Moldova Gydrgy elbeszélése szerint Nyiri racsodalko-
zott arra az éles, szerinte soha nem szlind kontrasztra, mely elvalasztja Magyarorszagot
a Nyugattol. Lasd MoLDOVA 2015, 164.

22 Lasd Kiss 2014.

23 Kiss 2014., tovabba MOLDOVA 2015, 161.
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hangzo Zignak a traktorok® cimii mozgalmi és termel6ének dallama, igy hatéroz-
va meg a cselekmény helyét és idejét, melyet a képen megjelend széveg is megerd-
sit: a torténet valamikor az 1950-es években jatszodik Magyarorszagon. Abban az
idében tehat, amikor ezek az ujonnan szerzett, forradalmisagot kifejezé6 mozgalmi
dalok — miivészi szerepiiknek és céljuknak megfeleléen egyszeriisitve és semati-
zélva — a korszak kotelezd optimizmusat voltak hivatottak bemutatni.?® Ebben a
kontextusban vizsgalva a kamera folytonos kozeledését a viragzo fa felé — amely
kozeledik ugyan, de mégsem ér célt —, a nyitokép elérevetiti a film mondanivaldjat,
melyhez a korabeli mozgalmi ének felhangzo sorai értelmez6i segédletként szol-
galnak a néz0 szamara: ,,Buzatabldk hirdetik, hogy / Jon mér a jobb jévendd.”

Az egykori, ir6va valt foiskolai ndvendékek gyakran nyultak vissza ihletért a fo-
téen ,,megragadt” az Gtvenes években, am az elemzés szempontjabol sokkal termé-
kenyebb értelmezéseket sziil, ha nem kérjiik szamon a ,,valoszerliséget” a filmen,?’
ahogyan azt Moldova Gydrgy teszi,® hanem gy nézziik, mint amely megprobalja
egyfajta Osszefliggésrendszerbe illeszteni az *56-os forradalmat megel6z6 eseménye-
ket, és megprobal reflektalni ezeknek az éveknek a hatasara és emlékezetére a rend-
szervaltast kovetd perspektivabol.

A film legelso jelenete megerdsiti a nyitokép korabbi értelmezését. Lassan egy
viragcsokor tiinik fel a nyitott ajtoban, amely az eldbb latott viragzo fara utal, majd
csak ezt kovetden latjuk meg a csokrot tartd Karolyt (Laszlo Zsolt), akinek az alak-
ja ennélfogva mar a film elején hozzakapcsolodik a reményt szimbolizalo virag-
csokorhoz, kapkodd mozdulataiban ugyanakkor bizonytalansaga is megnyilvanul,
mikor Markus professzor (Darvas Ivan) intésére — engedélyére — belép a terembe.
Markus tekintélye — mint tanar, mint elismert szinész és mint a Kozponti Bizottsag
tagja — egyetlen mozdulataban megmutatkozik, 6 természetesen a terem kdzepén
foglal helyet, ahonnan a kezd6d6 jelenetet szemléli, melyben a didkjai sajat életiik
legfontosabb eseményeit allitjak szinpadra.

Az osztalyterem kdzponti helyén allé szinpad a filmben sz6 szerint megkeriilhe-
tetlen, ami magaval vonja a diszlet és a szerepldok szinpad felé orientalédasat, me-

24 Zeneszerzd: Székely Endre, szovegird: Raics Istvan. Lasd SZEKELY-RAICS 1950, 6.

%5 V5. SCHEIBNER 2014, 137: ,,1948 juniusaban az SZDP és az MKP egyesiilése alkalma-
bol elfogadtak az 0ij part programnyilatkozatat. [...] »A part elutasitja a *'mivészet a
miivészetért’ reakcios polgari elvét, magas szinvonaly, a valdsagot, tehat a nép életét és
harcait abrazolo, az igazsagot keresd, a demokratikus népi eszmék gyézelmét hirdetd
optimista miivészeteket kivan.« [...] Annak kiemelése, hogy a nép élete — ahogy az
egyéné is — kiizdelmeiben tarul fel, éppligy a szocialista realizmus integrans részeként
keriilt a sz6vegbe, mint ahogy — a kiizdelem végkimenetelének biztos tudataban — az op-
timizmus is elengedhetetlen része volt a képletnek.”

% MoLDOVA 2015, 161.

2 A tévéjaték els6sorban nem realisztikus akar lenni, ennek ellenére azonban nem mond-

hatjuk, hogy ne tartana igényt tdrténelmi hitelességre.

»Kinosan kiiitk6zott a magyarorszagi valosag hianyos ismerete is.” Lasd MOLDOVA

2015, 161.
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lyet annak funkcioja igazol: a cselekmény legnagyobb része ezen a szinpadon jat-
szodik, az eldadott torténetek és azok lokalis hatasa pedig befolyassal van a kiilvi-
lag eseményeire is. A filmbéli osztalyterem, és ez kiilondsen igaz a szinpadra, egy
»masik vildg”, olyan hely, ahol — és erre Markus mar a film elején felhivja a fi-
gyelmet — teljes szolasszabadsag uralkodik, és olyan dolgokat is ki lehet mondani,
amelyeket a falakon kiviil nem. A szinpadon nincs helye a partutasitasnak és dikta-
torikus eszk6zoknek. Markusnak ezt a kijelentését a szinészi alakitason tal a film-
ben megjelend helyzetek és dontések is alatamasztjak, hiszen tanitvanyaival valo
konfliktusainak egy része ezen kérdés mentén alakul.

A filmben a szerelmi és politikai szdlat harcos kidllasaval egyszerre felvezetd
Osvath (Stohl Andras) épp azaltal kertiil konfliktusba az osztaly tobbi tagjaval, s6t
magaval Markussal is, hogy nem hajland6 igaznak elfogadni semmilyen kritikat,
mely rossz fényt vethet a kommunizmusra, szamara az ideologia mar-mar valldsos
szinezetet kap. Ahogy Schaffer (Dégi Janos) ramutat, neki nem volt mas valaszta-
sa, mint kommunistava valni, hiszen kritikatlanul azonosul azzal a tipikus bolsevis-
ta dogmaval, mely szerint a személyes szarmazas meghatarozza a vilagnézetet.

Osvath emiatt nem birja elviselni azt, hogy Kéroly, ,,eldrulva a kommunizmus
igyét”, egy olyan lanyba szeret bele, aki megtestesiti mindazt, amit gyilol. Osvath
kirohanasat Markus is helyteleniti, mégsem mer egyértelmi allast foglalni vele
szemben, aminek kovetkeztében Karoly kiviharzik a terembdl, az utolso szo6 pedig
Osvathé lesz tanaraval szemben: ,,Fél? Mit61?”

Markus tudja, hogy hataskore nem terjed az osztalytermen tilra, raadasul valo-
ban van félnivaldja, hiszen az a védett kdzeg, amely politikai befolyasa miatt kiala-
kulhatott az osztalyteremben, csak novendékei kozremiikddésével tarthaté fenn.
Emiatt nem tud Osvathon trra lenni, holott jol érzékeli féktelen elvakultsagat és azt
a veszélyt, melyet ez jelent.

Kettejiik konfrontacioja azért is érdekes, mivel két elkotelezett kommunista ke-
ril szembe egymassal, konfliktusuk struktirajaban mégis megfigyelhetok kiillonbo-
70 szerepek. Osvath mindenben igyekszik alkalmazkodni a part utasitasaihoz, azért
mindent hajland6 megtenni, igy bizonyitva elkotelezettségét, mig Markus, ahol
lehet kompromisszumokat kot, emberségét nem hajlando feladni. Sajat elmondasa
szerint Markus célja az, hogy ne csupan szinészeket, kulturalis vezet6ket faragjon a
ndvendékeibdl, hanem hogy megtanitsa nekik a kommunizmus igazsagat, melynek
korabban partikularis jellegét emelte ki. A sokféle igazsag koziil szdmara a kom-
munizmus igazsagat csak annak kitlizott céljai, a jovo hitelesiti, mig Osvath szama-
ra, ahogyan CsoOpi (Naray Erika) gunyosan megjegyzi, nem szamit mas, csak hogy
jo katona legyen, aki kérdés nélkiil végrehajtja a part parancsait.

Markus és Osvath Osszecsapasara akkor keriil sor, mikor a professzor Osvath
tetteinek motivaciodit, a benne lakozo harag forrasat firtatja. Nyilt tAmadast kezd a
fia ellen, ugyanakkor tdmadasat nem viszi végig. Kérdésére, hogy az a tombolo,
kontrollalhatatlan gytildlet, mely Osvathot vezeti, minek a szolgéalataba szegddott
volna, ha nem talalkozik a kommunizmussal, nem kap és nem ad egyértelmii va-
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laszt, ugyanakkor par évvel a masodik vilaghadborat kdvetden nem kérdés, hogy
Markus mire utalt.

Osvith tudva, hogy mar elvetette a kockat, hogy mar feljelentette az Allamvé-
delmi Hatosagnal Kéroly szerelmét, a tetteit probalja igazolni. Kijelenti, hogy al-
dozatok nélkiil nem lehet jobb vilagot teremteni, ezért nem érez lelkiismeret-
furdalast. Magabiztossaga mégis meginog, karaktere megtorik, amikor Ilona, az
AVH emberei altal vezetve, megjelenik az osztalyteremben — igy fonddik ossze a
filmben elvalaszthatatlanul a politikai és szerelmi szal.

Ilona felbukkanasa az osztalyteremben megidézi a film kezdetét, ahogy Karoly,
0 is az ajtoban varakozik, mieldtt belépne. A szerelmesek talalkozasat kovetd jele-
netek mar az osztalytermen kiviil jatszodnak, ahol semmi nem akadalyozhatja meg,
még Markus sem, hogy Ilona beteljesitse eldre kijelolt sorsat.

A filmbeli szerelmi szal az illegalis szerelem abrazolasanak hagyomanyahoz
nyulik vissza.?® Karoly és Ilona szerelme azért iitkdzik lekiizdhetetlen akadalyokba,
mivel apjanak tettei miatt, aki 27 kommunista ifju halalaért felelés, lanyanak kell
blinhédnie. Ilona mar sziiletésétdl fogva meg van bélyegezve, elére kijelolt sorsat
nem keriilheti el. Csdpi tolmacsolasaban halljuk Ilona szavait, mikor néma polgar-
habortinak nevezi az orszag jelenét,® igy utalva a kettészakadt népre, a két, egy-
massal szembenalld vilagra, amelyben 6 elfogadta sajat szerepét.

llona elérevetiti sorsat, hiszen nem kevesebbet allit, mint hogy az er6szak ma-
gabdl a rendszerbdl, annak céljaibol kovetkezik. Kéroly naivitidsa azonban bizonyitja
szamara, hogy a fili soha nem fog olyanna valni, mint a tobbi kommunista, ennek
szimboluma az a falevél, melyet a sz¢€l (a nyugati sz¢€l) fujt ra a fiura, és amely ké-
sObb az emigraciot, a kozos jovot fogja jelenteni mindkettejiik szdmara. A tolgyfa
egyetlen levele magaban hordja, elOrevetiti az ismeretlen, nemzetiség nélkiili tol-
gyek egész erdejét, melyek kozott — Markus ajanlatara — lehetséges lesz a par sza-
mara a menekiilés az orszagbol.

Az emigracio ajanlata Markus részérdl felveti a kérdést, hogy az hogyan fér
meg egy kommunista part iranti hiiségével, illetve, hogy Markus karakterének mely
vonasaibol vezetheto le az ajanlat. Ilona kitoloncolasaval szembesiilve Markus a
film végére belatja, hogy naivitasabol nem tudja kinevelni Kérolyt, nem tud bel6le
,.kovet csinalni a falban”, rdadasul a fia altal hirdetett ,,holnap kommunizmusaban”
felismeri a partra leselkedd veszélyeket is, igy jozanul és egyenesen beszélve az
egyetlen értelmes megoldast kinalja szdmara: az emigraciot. Markus javaslata igy
Osszeegyeztethetd a part iranti hiiségével is, tanacsaval azonban valdszinileg a fit

2 A politikum és a szerelem viszonyanak abrazolasa az 1950-es évek szocreal regényei-
nek jellegzetes dilemmaja volt. A korban err6l a kérdésrél Déry Tibor Felelete kapcsan
oriasi vita bontakozott ki. Déry regénye elsdsorban annak ,,illegalis szerelem” abrazola-
sa miatt kapott elmarasztalo biralatokat, melyet Veres Péter veszélyesnek és karosnak
tartott, kiilondsen az 6tvenes években, amikor ,,megsziinében vannak a tarsadalmi kii-
16nbségek™, és azt is megjegyezte, hogy az ilyen abrazolasok hattérbe szoritjak a ,,partos
szerelem” irodalmi megjelenését is. Lasd REICHERT 2018, 92-93.

% Ez az 4llitas illik a rendszervaltaskori Magyarorszagra is.
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¢életét is megmenti: rabizza, hogy csak akkor j6jjon vissza az orszagba, ha mar el-
jott az ideje, ,,ha mar felkelt a nap”.

A film ugyan elOrevetiti a szerelmesek talalkozasat, arrdl azonban nem esik szo,
hogy mikor jon el, hogy egyaltalan eljon-e a holnap. Err6l Markus sem beszél,
csupan a ,holnap” szavak ismételgetése kozben feltord ironikus, hatborzongatd
nevetésébol kovetkeztethetiink gondolataira, mikozben lekapcsolja az osztalyterem
lampait, amely igy, a film végére, az események kovetkeztében megfosztva varazs-
atol, minddssze egy iires szobava valik. Ez a , kiforditott” jelenet pedig hatarozot-
tan negativ érzéseket hagy a nézdében.

A visszhangtalansag okai

Bar a film lizenete a rendszervaltast kovetden talan még fényesebben ragyog, mint
a mult szazad masodik felében, hiszen a torténet nemcsak az *50-es évek emlékeze-
teként, hanem egyszersmind egy 0j korszak igéreteként, a kommunista multtal valo
szembenézésként is értelmezhetd, Nyiri szamara mégsem hozta el a ,,holnapot”,
varakozasainak ismét ellentmondott a realitds.’! A tévéjaték nem aratott osztatlan
sikert, gyér taps fogadta a diszbemutaton.

A film visszhangtalansaga okainak szambavétele azonban, immar az elemzés
ismeretében, arnyalhatja annak eddig felvazolt értelmezéstorténetét. A tévéjatek
tulajdonképpen olyan kérdéseket boncolgat, melyek a Kadar-kor legitimacios id6-
szakanak f6 dilemmai voltak. Ahogyan Sinké Ervin Optimistdk cimii regénye, vagy
az abbol késziilt Agitatorok cimi film,*? gy a Ha mdr itt a tél is a magyarorszagi
messianisztikus kommunizmus hagyomanyahoz nytlik vissza, amikor azokat a
kérdéseket feszegeti, hogy mit lehet tenni a forradalom ellenségeivel, a szocialista
tarsadalom megteremtése érdekében meddig lehet elmenni, illetve, hogy annak
utopisztikus célja, az egyenldtlenségek megsziintetése hogyan viszonyul a konkrét
forradalmi cselekvéshez.

A rendszervaltast kdvetéen azonban a film altal felvetett kérdések és azok refe-
renciarendszere itthon nem keriilt elétérbe. A nyilvanos kdzbeszéd a kommuniz-
mushoz mint multhoz, mint meghaladotthoz viszonyult, ellentétben példaul Nyu-
gat-Europaval, ahol az értelmiség jelentds része szdmara az sohasem diszkreditalo-
dott teljesen, ezért ott valds dilemma maradt az ahhoz vald viszony. Mindez ma-
gyarazattal szolgal a tévéjaték itthoni visszhangtalansagara.

Ennek tiikrében Nyiri Janos kdzvetitd szerepérdl a magyar és a nyugati kultura-
lis élet kozott azt mondhatjuk, hogy azt mindenkor egyoldalusag jellemezte. Nyiri
hazai sikertelensége azonban nem kirivo eset. Elutasitottsaga tipikus példaja azok-
nak az emigrans iroknak, akik a rendszervaltast kovetden megprobaltak reintegra-
lodni a magyar kulturalis életbe. Legtobbjiikkel szemben raadasul Nyiri sajat ‘56
értelmezését is megprobalta integralni a magyar kdztudatba, amely nem alakult
egylitt az itthon maradottakéval. Nyiri kérdéssé teszi ‘56-ot mint a rendszervaltas

31 L asd MoLDOVA 2015, 160.
32 1,3sd VASAK 1998, 11-13.
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alapitomitoszat. Ennek tiikkrében a Ha madr itt a tél nem pusztan kordokumentum-
ként értelmezhetd, hanem egy olyan koncepcioként, melynek iizenete tul koran
érkezett, mondanivaldja elsikkadt, nem illett a rendszervaltas kdvetd évek diskur-
zusaba, mig ma, amikor ‘56 alapitdmitoszanak szisztematikus megkérddjelezése
zajlik, ez az tizenete sokkal inkabb iddszerd.
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